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ENEC Certification Body registered under ID 30. Validity of ENEC licences can be checked at www.enec.com
Jednostka Certyfikujgca ENEC zarejestrowana pod numerem ID 30. Wazno$¢ licencji mozna sprawdzi¢ na www.enec.com

LICENCE / CERTIFICATE

to use the European Mark
LICENCJA / CERTYFIKAT

na uzywanie europejskiego Znaku

30

Licence / Certificate No. 0375/ENEC/24

Licencja / Certyfikat Nr

Under the conditions given in the following pages of this document, the licence to use the ENEC Mark in conjunction
with the suffix 30, as shown above, has been issued to:
Zgodnie z warunkami przedstawionymi na nastepnych stronach tego dokumentu, licencja na uzywanie Znaku ENEC w potgczeniu z
przyrostkiem 30, jak ukazano powyzej, zostata wydana dla:

Name and address of

the Certificate owner: LUG Light Factory Sp. z 0.0.

Nazwa i adres ul. Gorzowska 11; 65-127 Zielona Goéra Poland
posiadacza certyfikatu:

For the products: Luminaires for road and street lighting
Dla wyrobéw: Oprawy oswietleniowe drogowe i uliczne

Manufacturing place: LUG Light Factory Sp. z 0.0.
Migjsce produkcji: ul. Gorzowska 11; 65-127 Zielona Gora Poland

Trade name:
Znak towarowy: LUG

Type(s)/Model(s): URBINO LED S cl | — series
Typ(y), model€: (details in the Appendix / Szczegoty w Zatgczniku)

Complying with the following EN 60598-2-3:2003

European Standards: EN 60598-2-3:2003/ A1:2011
Zgodnymiz ‘ EN IEC 60598-1:2021
nastepujacymi normami EN IEC 60598-1:2021/A11:2022
suropejskimi EN 62262:2002

Test report(s): Ref No: B5-3/117/B/24 + Att No. 1 (EU GD and ND) rep. Ref. B5-3/117/B/1/24
Raporty z badar: dated 23.09.2024; B5-3/096/B/22 dated 08.07.2022; performed by the Testing
Laboratory tukasiewicz-IMiF PREDOM Division (Accreditation PCA AB 003)

Signed by /
il Podpisano przez:
Date: Pawet Andrzej

Data: 2024-09-30 » Oziebto

Date / Data:
2024-09-30 14:38

Manager of Certification Office
Kierownik Biura Certyfikacji

This licence has been issued under the presumption and conditional on the fact that the licensee holds all necessary legal rights with regard
to the product presented for testing and certification. The ENEC mark may be applied to the products as specified in this licence for the duration
of the Licence. This licence expires upon withdrawal any of the above mentioned standards.

Niniejsza licencja zostata wydana zgodnie z zatozeniem i pod warunkiem, ze licencjobiorca posiada wszelkie niezbedne prawa w odniesieniu do wyrobu
przedstawionego do badan i certyfikacji. Znak ENEC moze byc¢ stosowany na wyrobach wymienionych w niniejszej licencji przez okres obowigzywania
Umowy licencyjnej. Niniejsza licencja traci wazno$c po wycofaniu ktérejkolwiek z wyzej wymienionych norm
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Nazwa i adres posiadacza certyfikatu: | LUG Light Factory Sp z o.0.
Name and address of the license holder: | ul. Gorzowska 11; 65-127 Zielona Géra - Poland

Nazwa i adres producenta: LUG Light Factory Sp z 0.0.
Name and address of manufacturer: ul. Gorzowska 11; 65-127 Zielona Géra - Poland

Nazwa i adres miejsca produkcji: LUG Light Factory Sp z 0.0.

;I;I/:?e? and address of manufacturing ul. Gorzowska 11; 65-127 Zielona Goéra - Poland

Nazwa wyrobu:

Name of the product: Luminaires for road and street lighting

Typ (model): URBINO LED S cl | - series
Type (model):

Znak handlowy: LUG

Trade mark:

Dane techniczne:
Technical data

Rated voltage 220-240V

Rated frequency: 50/60Hz

Protection against electric shock: Class |

Degree of protection: IP66, IK10

ta 45W -36W - Ta=-40°C/-35°C*/-30°C** ... +55°C
37TW-76W -  Ta=-40°C/-35°C*/-30°C**/-25°*** ...
+50°C

* - For luminaires equipped with:

= Vossloh Schwabe SP/230/10K/i
** - For luminaires equipped with:
= SPD Vossloh Schwabe SP/230/10K
= Xi FP 110W 0.3-0.1A NLP C150 230V
= Tridonic LCA 120W 300-1050mA
*** _ For luminaires equipped with:
= LACROIX DL-PAK 70

Choice sheet of the luminaires Urbino LED S cl. | - series:
Zbiér mozliwosci opraw Urbino LED S kl.I — seria

Example of symbol:
Przyktadowy symbol (na naklejce):

130772.7LR7B405895.101.B.N.V.P.K.0
e

1 2 3 4 &5 6 7 8 9

Designations used on the marking of luminaries (some designation may not appear in the name):
(Oznaczenia stosowane na naklejce znamionowej opraw (niektore oznaczenia mogg nie
wystepowac w nazwie)):

1. 13077 - | Code of the series URBINO LED S - XPG3 SERIES (Kod rodziny)
13078 Code of the series URBINO LED S - LUXEON SERIES (Kod rodziny)
2.2 - | Color (Kolor):
2: grey
5: graphite
0: another

File No. R1/ENEC/24/689
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3.7L

Control type (Typ sterowania):
2L - DIMM 1-10V

3L — DALI

5L — on-off

6L — on-off / DALI

7L — ZHAGA D4i

PL — programmable

CRI:
R7 =70-79
R8 = 80-89

5. B40

Color temperature [K] (Temperatura barwowa):
B22 = 2200
B27 = 2700
B30 = 3000
B40 = 4000
B57 = 5700
B65 = 6500

6. S895

Luminous flux (Strumien $wietiny) (e.g.(Przyktad) 895 = 8950Im)

~

.1

Safety Class | (Klasa ochronnosci)

8. 01

Optic type — for road lighting (Typ optyki — dla opraw ulicznych)
01to 99

9. B.N.V.P.K.O

Additional equipment (Dodatkowe wyposazenie):

A - additional corrosion protection (Dodatkowa ochrona przed
korozjg)

B - Tool-free access to the LED Driver (Beznarzedziowy dostep do
sterownika LED)

U - 76mm pole (g76mm stup)

N - NEMA Socket (Lgcze NEMA)

Z - ZHAGA Socket (Lgcze ZHAGA)

T - NTC Sensor (Czujnik NTC)

W - Twilight Sensor (Czujnik zmierzchu)

V - Surge Device Protector 10kV (Zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe 10kV)

Y - Surge Device Protector 20kV (Zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe 20kV)

P- Anti pressure vent (Odpowietrznik przeciwci$nieniowy)

I- iBloc (“URBAN” smart city system) (System inteligentnego miasta
+URBAN’)

K- Knife switch connector (Ztgcze nozowe)

C - RAL Color (Kolor RAL)

O - Investment luminaire (Oprawa inwestycyjna)

File No.

R1/ENEC/24/689
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List of components:
Manufact
Ol o Code LI Type / model Technical data | Standard LB 9f 1)
No. trademar conformity
k
ML21XXXYY.WQQQ. Tested and
LED Modules uuv accepted by IMiF
Moduly LED B LUG (LUXEON 5050 Tc -40°C to +85°C EN 62031 PREDOM Division
modules) Test Report No.
(choice sheet below) Z7-3/143/B/21/M1

Choice sheet of the Urbino LED S series modules LUXEON 5050:
Zbiér mozliwosci modutéw opraw Urbino LED S — seria

Example of symbol (Przyktad):

ML21XXXYY.WQQQ.UUV
R e e e e B 2
1 2 3 4 5 6 7 8

Designations used on the marking of LED boards (Oznaczenia stosowane na modutach LED):

1. ML - PCB designation (Oznaczenie PCB)
(ML — LED module) (ML — modut LED)
2.21 - Year of the project (Rok produkcji)
21,22, 23, 24
3. XXX - Number of the project: (Numer projektu):

Luxeon - 660, 661, 663, 670, 671, 672, 673, 680, 681, 682, 683,

690, 691, 692, 693
4.YY

color, laminate thickness, LED configuration):

Project variant (PCB design, milling, dimensions, soldermask

(Wariant projektu (projekt PCB, frezowanie, wymiary, kolor

maski , grubos¢ laminatu, konfiguracja LED)):
00...99

5. W Light color (Kolor swiatta)
W: White (Bialy)

CRl and CCT:

722: CRI 70 and 2200K
727: CRI 70 and 2700K
730: CRI 70 and 3000K
735: CRI 70 and 3500K
740: CRI 70 and 4000K
750: CRI 70 and 5000K
757: CRI 70 and 5700K
765: CRI 70 and 6500K
822: CRI 80 and 2200K
827: CRI 80 and 2700K
830: CRI 80 and 3000K
835: CRI 80 and 3500K
840: CRI 80 and 4000K
850: CRI 80 and 5000K
857: CRI 80 and 5700K
865: CRI 80 and 6500K

6. QQQ

7.UU - Assembly variant (selected components not mounted) (Wariant
montazowy (wybrane komponenty niezamontowane)):

01...99
8.V - NTC Thermistor type (Typ termistora NTC):
A - none
B - 10K
C-47K

File No. R1/ENEC/24/689
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Manufact
BRSSPl Code B Type / model Technical data | Standard GBI 9f 1)
No. trademar conformity
k
Tested and
ML21XXXYY.WQQQ. accepted by IMiF
LED Modul uuv . . PREDOM Divisi
Moduf;c/) LED B LuG (CREE XPG3 modules) | 1¢-40°C10+85°C EN 62031 Test Reporltv;\?oo.n
(choice sheet below) B10-
3/089/B/22/M1

Choice sheet of the Urbino LED S series modules CREE XPG3:
Zbiér mozliwosci modutéw opraw Urbino LED S — seria

Example of symbol (Przyktad):

ML21XXXYY.WQQQ. UUV
s s e i

1.2 3 4 5 6 7 8

Designations used on the marking of LED boards (Oznaczenia stosowane na modutach LED):

1. ML - PCB designation (Oznaczenie PCB)
(ML — LED module) (ML — modut LED)
2.21 - Year of the project (Rok produkcji)
21,22, 23,24
3. XXX - Number of the project: (Numer projektu):

Cree - 600, 601, 610, 611
4.YY

color, laminate thickness, LED configuration):

Project variant (PCB design, milling, dimensions, soldermask

(Wariant projektu (projekt PCB, frezowanie, wymiary, kolor

maski , grubos¢ laminatu, konfiguracja LED)):
00...99

5. W Light color (Kolor swiatta)
W: White (Biaty)

6. QQQ - CRland CCT:
722: CRI 70 and 2200K
727: CRI 70 and 2700K
730: CRI 70 and 3000K
735: CRI 70 and 3500K
740: CRI 70 and 4000K
750: CRI 70 and 5000K
757: CRI 70 and 5700K
765: CRI 70 and 6500K
822: CRI 80 and 2200K
827: CRI 80 and 2700K
830: CRI 80 and 3000K
835: CRI 80 and 3500K
840: CRI 80 and 4000K
850: CRI 80 and 5000K
857: CRI 80 and 5700K
865: CRI 80 and 6500K

7.UU - Assembly variant (selected components not mounted): (Wariant
montazowy (wybrane komponenty niezamontowane):

01...99
8.V - NTC Thermistor type (Typ termistora NTC):
A - none
B — 10K
C-47K

File No. R1/ENEC/24/689
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Manufact
Object / part urer/ . Mark(s) of
Code Type / model Technical data | Standard .
No. trademar | ' YP conformity"
k
Control gear OT100W/UNV/800G/2D | 220240V, 80-60Hz, | EN 61347-1
v A OSRAM IMLT2/P6 ta= -40...+55°C, ENEC
ilacz tc Max=90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM 0T1E1I(I\)/1|1}g...6214oc/’15A0 ta= -40. . +550C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OIDZII?/I/ 1LZI'02 26410/(122\0 ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz tc max=75°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM O-I; [;ISI\//I1L7'?2 'é‘;'oéLAO ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
OT DX 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM | 40/220...240/1A0 DIMA |  ta= -40...+550C, ENEC
Zasilacz LT2E tc max=800C EN 61347-2-13
OT DX 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM | 75/220...240/1A0 DIMA |  ta= -40...+550C, ENEC
Zasilacz LT2E tc max=850C EN 61347-2-13
OT DX 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM 110/220...240/1A0 ta= -40...+550C, ENEC
Zasilacz DIMALT2 E tc max=850C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OES%?Z% ég%?o ta= -40.. +600C, ENEC
Zasilacz tc max=750C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OT“;?W% .ég(g?EAo ta= -40..+600C, ENEC
Zasilacz tc max=800C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OT4[;|5|</|1|_7$§ ég%?o ta= -40.. +550C, ENEC
Zasilacz tc max=850C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OT:SI%:}% '('32248";/*0 ta= -40..+600C, ENEC
Zasilacz tc max=750C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OT1 S%?Z%‘ 5?%1;0 ta= -40.. +550C, ENEC
Zasilacz tc max=850C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM °T1 g?,@f% gc&Ao ta= -40..+600C, ENEC
Zasilacz tc max=800C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM ot 42/01@337; MAO | 5 40, +600C, ENEC
Zasilacz tc max=800C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A osram | ©T sgglﬁ)ﬁ?é)/ A0 | ™42 40..+600C, ENEC
Zasilacz tc max=850C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A OSRAM ot 928@53@3“3’ 1A0 | gz 40..5500C, ENEC
Zasilacz tc max=900C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz,
Zasilacz tc max=850C
220..240V, 50-60Hz,
Zasilacz tc max=800C
220..240V, 50-60Hz,
oo |, | oswan | OT 0 e | BT G0 | o | e
Zasilacz tc max=850C
220..240V, 50-60Hz,
oo |, | osman | o7 e | BT ST | o | e
Zasilacz tc max=850C
220..240V, 50-60Hz,
Control gear A osram | OT00220. 240MA4 | “ian 40 lss50c, | SR ENEC
Zasilacz tc max=850C
220..240V, 50-60Hz,
Control gear A OSRAM ot 10?’5'2,;2& 'F?;‘ 0/1A4 ta= -40...+550C, EE"éf’; j’;'_72'_11 3 ENEC
Zasilacz tc max=850C
File No. R1/ENEC/24/689
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Manufact
Object / part urer/ . Mark(s) of
] P Code Type / model Technical data | Standard (s) 1)
No. trademar conformity
k
120..277V, 50-60Hz,
Control gear A OSRAM or 75/UN|¥;1 A0 2DIM ta= -40...+55°C, Eﬁl\é?;j’;72413 ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
120..277V, 50-60Hz,
Control gear A OSRAM or 100/UI\'ID\;/1A0 2DIM ta= -40...+55°C, Eﬁl\é?;j’;72413 ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
220..240V, 50-60Hz,
Control gear A OSRAM ot 10(2]/'3%5'0;32740/1A4 ta= -40...+55°C, Eﬁl\éf?jj;72413 ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
220...240 V/50/60Hz
IT DALI ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM Ta =-40...+60 °C, ENEC
Zasilacz A 20/220...240/1A0 E Tc max =75 °C EN 61347-2-13
220...240 V/50/60Hz
IT DALI ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM Ta =-40...+60 °C, ENEC
Zasilacz A 40/220...240/1A0 E Tc max =85 °C EN 61347-2-13
220...240 V/50/60Hz
IT DALI ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM Ta =-40...+60 °C, ENEC
Zasilacz A 75/220...240/1A0 E Tc max =100 °C EN 61347-2-13
220...240 V/50/60Hz
IT DALI ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM Ta =-40...+60 °C, ENEC
Zasilacz A 110/220...240/1A0 E Tc max =90 °C EN 61347-2-13
220...240V, 50/60Hz,
Control gear A osram | OT76/220 2401A0 | 72 =40..455°C, | craoaoit ENEC
Zasilacz Tc max =85 °C e
120..277V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM OT 50/120...277/700 P5 ta=-40...+55°C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
120..277V, 50-60Hz,
Control gear A OsrRam | OT 10071 %05 ~2TTI700 | s 40, +55°C, EE"é 16:; f;‘ 72'11 s ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
220..240V, 50-60Hz,
Control gear A osram | OT 100/ 22;)5' 24004A2 | THoC 40, +55°C, EE"é 16:; f;‘ 72'11 s ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
220..240V, 50-60Hz
OT 20/170...240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE e e 75°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 40/170...240/0A7 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE tc max=80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 40/170...240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE te mar=80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 75/170...240/0A7 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE tc Max=90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 75/170...240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE tc Max=90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 75/170...240/1A5 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 110/170...240/0A7 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE tc Mmax=80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 110/170...240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 4DIM NFC G3 CE tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
OT DX 170..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM 40/170...240/1A0 DIMA ta=-40...+55°C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz NFC G2 tc max=75°C
OT DX 170..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM 75/170...240/1A0 DIMA ta=-40...+55°C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz NFC G2 tc max=85°C
OT DX 170..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A OSRAM 110/170...240/1A0 ta=-40...+55°C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz DIMA NFC G2 tc max=85°C
File No. R1/ENEC/24/689
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Manufact
Object / part urer/ . Mark(s) of
] P Code Type / model Technical data | Standard (s) 1)
No. trademar conformity
k
120..240V, 50-60Hz
IT DALI ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz A 20/120...240/1A0 P7 i ra—80°C EN 61347-2-13
120..240V, 50-60Hz
IT DALI ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+65°C, ENEC
Zasilacz A 40/120...240/1A0 P7 e o e80°C EN 61347-2-13
120..240V, 50-60Hz
IT DALI ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+65°C, ENEC
Zasilacz A 75/120...240/1A0 P7 tc Mmax=80°C EN 61347-2-13
120..240V, 50-60Hz
IT DALI ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 110/120...240/1A0 P7 tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 20/170-240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE i maxa75°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 40/170-240/0A7 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE i max=80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 40/170-240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE tC max—80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 75/170-240/0A7 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE (e max—90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 75/170-240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta=-40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE e mana90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 110/170-240/0A7 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE e mane80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz
OT 110/170-240/1A0 ’ ’ EN 61347-1
Control gear OSRAM ta=-40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 1DIM NFC G3 CE i mena8EeC EN 61347-2-13
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-025S045BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-025S070BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
171..275V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-025S105BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-040S045BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-040S070BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-040S105BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-080S070BT2 ta=-40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-080S105BT2 ta=-40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-080S150BT2 ta=-40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-120S070BT2 ta=-40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
176..305V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Inventronics EBS-120S105BT2 ta=-40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
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176..305V, 50-60Hz, EN 613471
Control gear A Inventronics EBS-120S150BT2 ta= -40...+750C, EN 61347-2-13 ENEC
Zasilacz tc max=900C
90..305V, 50-60Hz,
Control gear A | Iventronics EUM-075S ta=40..+80°C, | ROV ENEC
Zasilacz tc max=90°C -
100..277V, 50-60Hz,
Control gear A | Iventronics EUM - 100S ta=40..+75°C, | RO ENEC
Zasilacz tc max=90°C -
- 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A Philips Xitanlum SOWOTA | “ta= 0. 4550c, | JROIMTT ENEC
Zasilacz rog S tc max=80°C -
- 220..240V, 50-60Hz
- Xitanium 75W 0.35- ’ ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 0.70A GL Prog+ sXt (c meneB80°C EN 61347-2-13
- 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A philps | X1eMpm TIPS OA = a0.lwssie, | (RROISI ENEC
Zasilacz rog s tc max=80°C -
. 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A Philips Xitanium 100 074 ta=40..455C, | ROV ENEC
Zasilacz rogr LL-2 s tc max=80°C -
. 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A Philips | X1BPIZNOIDOAS | ias a0 4ss0c, | _EROTSITT ENEC
Zasilacz tc max=80°C -
. 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A Philips | X1 BP2ZWO20TAS | Ta= a0, 4s5C, | LSRN ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
. 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A Philips | X1 BP JOWO20TAS | Ta= a0, ws5C, | LSRN ENEC
Zasilacz tc max=85°C -
. 220..240V, 50-60Hz,
Control gear A Philips | X1 BP IO OSVOAS | Ta= a0, wssc, | SROIHT ENEC
Zasilacz tc max=80°C -
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi BP 75W 0.2-0.7A S ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt e max—80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi BP 75W 0.3-1.0A S ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt (e max-85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
" Xi BP 110W 0.2-0.7A S ’ ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt e max850C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
" Xi BP 110W 0.3-1.0A S ’ ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt e max—80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
" Xi LP 22W 0.2-0.7A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C123 sXt e max—B50C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
" Xi LP 22W 0.3-1.0A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C123 sXt e max850C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.2-0.7A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C123 sXt (e max=85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.3-1.0A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C123 sXt (e max=85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.2-0.7A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt (e max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.3-1.0A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt (e rmax-80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.5-1.5A S1 : : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt (e max-80°C EN 61347-2-13
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. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 110W 0.2-0.7A S1 ' ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt e max—90°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 110W 0.3-1.0A S1 ' ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V C133 sXt e max—90°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 22W 0.2-0.7A S1 : ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S175 sXt e max—80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 22W 0.3-1.0A S1 : ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S175 sXt e max—80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.2 -0.7A S1 : ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S175 sXt (e mar=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.2-0.7A SL : ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S175 sXt (e mar=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.3-1.0A S1 : ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S175 sXt (e rmax-80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.3-1.0A SL : ' EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S175 sXt (e max-80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 40W 0.2-0.7A SN ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V 8175 sXt (e rmax-80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.2-0.7A S1 ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S240 sXt (e max—90°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.2-0.7A SL ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S240 sXt (e rmax-85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.3-1.0A S1 ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S240 sXt e max—90°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.3-1.0A SL ’ : EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S240 sXt (e max-85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.2-0.7A SN ' ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S240 sXt e max850C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
. Xi LP 75W 0.5-1.5A S1 ' ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 230V S240 sXt e max—B50C EN 61347-2-13
Xi FP 22W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C123 ta= -40...+55°C, EN 61347.2.13 ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C -
Xi FP22W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C123 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C EN 61347-2-13
Xi FP 40W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C123 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz SXt tc max=85°C EN 61347-2-13
Xi FP 40W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C123 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, 3
Control gear A Philips o Do O ta= -30...+60°C, EN 61347-1 ENEC
Zasilacz S tc max=90°C EN 61347-2-13
Xi FP 75W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C133 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=80°C EN 61347-2-13
Xi FP 75W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C133 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max:goOC EN 61347-2-13
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XiFP75W 0.5-1.5A | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C133 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=80°C EN 61347-2-13
Xi FP 100W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C165 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz st tc max=85°C EN 61347-2-13
XiFP110W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C133 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C EN 61347-2-13
. ) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips N e oo | ta=-30...+60°C, ENEC
Zasilacz S tc max=90°C EN 61347-2-13
XiFP 110W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V C133 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C EN 61347-2-13
Xi FP 22W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V S175 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz st tc max=85°C EN 61347-2-13
XiFP22W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V S175 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C EN 61347-2-13
Xi FP 40W 0.2-7.0A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V S175 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz st tc max=85°C EN 61347-2-13
XiFP40W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V S175 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max:goOC EN 61347-2-13
Xi FP 75W 0.2-0.7A | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V S240 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz st tc max=85°C EN 61347-2-13
XiFP75W 0.3-1.0A | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A Philips SNLDAE 230V S240 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz sXt tc max=85°C EN 61347-2-13
. ] 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips | qaEom ooy ciaa i | ta= -40..+55°C, ENEC
Zasilacz S tc max=85°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz
. Xi SR 22W 0.2-0.7A : ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
S asiany A SNEMP 230V C133 sXt te max=85°C EN 61347-2-13
. ] 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips | qaEomo oo caa i | ta= 40..+55°C, ENEC
Zasilacz S tc max=85°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz
. Xi SR 75W 0.2-0.7A : ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
S asiany A SNEMP 230V C150 sXt te max=90°C EN 61347-2-13
. ] 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips XIS?\IEI\ZI?DVIX C2)107.8 15?tA ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz S tc max=90°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz
. Xi SR 75W 0.2-0.7A : ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
S asiany A SNEMP 230V S240 sXt te max=90°C EN 61347-2-13
. } 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A PhDS | oatom ooy oo i | ta= 40..+55°C, ENEC
Zasilacz S tc max=90°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz
. Xi SR 110W 0.2-0.7A : ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta= -40...+55°C, ENEC
S asiany A SNEMP 230V C150 sXt te max=90°C EN 61347-2-13
L B 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips | X O g 2| ta=-40..+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. ) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips Xi LI;J%%\SVVOI.;3715.O5A ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. . 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips | temium DI SSWO-7A | ta= 40...+55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=80°C EN 61347-2-13
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N . 220..240V, 50-60Hz
- Xitanium Dim 100W ’ ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta=-40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 0.7A 1-10V TWE 1220 tc max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips Xitaniom rove0 A ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. _ | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Prilps | 1) 230w Cissaxt | 18- 40.+55C, ENEC
Zasilacz S tc max=85°C EN 61347-2-13
. _ | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philps | 1)/ 230w Gigsaxt | 18- 40.+55C, ENEC
Zasilacz S tc max=85°C EN 61347-2-13
. . 220..240V, 50-60Hz
- Xitanium Dim 75W ’ ’ EN 61347-1
Control gear Philips ta=-40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 0.70A 1-10V 230V 1220 tc max=80°C EN 61347-2-13
. ) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Philips Han fanea 1V | ta= 0. +55°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LCA 120W 300-1050mA ta=-30...+550C, ENEC
Zasilacz tc max=850C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | FOATOW 250-750mA 1 " 2 40, +700C, ENEC
Zasilacz one tc max=850C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LA 350 ta= -40...+700C, ENEC
Zasilacz mA one tc max=850C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | -©© 14Q %ODE\_’/%O’ 38NF | ™az 40 +70°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LCO&?/%OXS\(/)?OBQ ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
" 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LCO,\T,Q%OAOS\?SO’ 64 | ta=-40..470°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LCO zoF/zg%(\)gomoo ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | -©© z(l)__’zg(z\g\)/%o’ 165 | " ta= 20. +70°C, ENEC
Zasilacz tc max=100°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | L€© 1:]/; (();OES)?((;/:;’)B o4a ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
" 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Tridonic "Ca 2‘,‘\1,2:0((3) é?fc?fg ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz o4 tc max=85°C EN 61347-2-13
g 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LCa 4?\1/'2:08 é?(%oée‘t ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz o4a tc max=90°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic "00460,’\‘2;)% Lofgg 00 | "ta= _20. +70°C, ENEC
Zasilacz o2 tc max=95°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic LC‘? 6'3{:78%1528/:?3 ta= -40...+70°C, ENEC
Zasilacz o4a tc max=95°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic "00490,’\‘2;)% Lofgg 65 | " ta= .20 +70°C, ENEC
Zasilacz o2 tc max=100°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | MO 100109098 IXC L) “ian 40 +e5°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, | EN 613471
Control gear A Tridonic | ZCC 10008007 IXC L1 az 0. +65°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
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. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | L€© 100’5’3%’2200 fixCL | "o 40, +65°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | -€© 100’87,(\1)%’;43 fixC L1 ™0z 40, +650C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | FCO 7% 13?\‘5&72 fixCL | ™oz 40, +65°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | LCO 7Y 18‘;'\10&53 fixCL | ™tz 40, +65°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | -€© 75’2?\%1250 fixCL | "oz 40, +65°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
) 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic | LC© 75’;‘:\10(’;1208 fixCL | ™tz 40, +65°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic gg\? 15‘YVN1F°COE5§,%“%§ ta= -40..+700C, ENEC
Zasilacz p tc max=950C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Tridonic '5%3 2‘5‘1\’,\212‘& éolfg’g? ta= -40..+700C, ENEC
Zasilacz P tc max=850C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic Léis 48‘1",32% éosgrgg\ ta= -40.. +650C, ENEC
Zasilacz p tc max=950C EN 61347-2-13
LCO 40W 200-1050mA | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic 58V 2xCH pD+ NF C ta= -40...+650C, ENEC
Zasilacz PRE3 tc max=950C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic %g&eot\ﬁ f\IOFOC g’lioR”l‘Eé ta= -40.. +650C, ENEC
Zasilacz P tc max=950C EN 61347-2-13
LCO 80W 200-1050mA | 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic 91V 2xCH pD+ NF C ta= -40...+700C, ENEC
Zasilacz PRE3 tc max=950C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic %gglgot\ﬁ f\IOFOC g’lioR”l‘Eé ta= -40..+700C, ENEC
Zasilacz P tc max=950C EN 61347-2-13
LCO 120W 200— 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Tridonic 1050mA 182V 2xCH ta= -40...+700C, ENEC
Zasilacz pD+ NF C PRE3 tc max=950C EN 61347-2-13
Control gear LACROIX DL-PAK 70 230"'220 5+Oégo°|::z' EN 613471 ENEC
- a =-£9... ,
Zasilacz A Tc max =90 °C EN 61347-2-13
220...240 50/60HZ, EN 61347-1
Control gear A LACROIX DL-Pak 100L Ta =-25...+55 °C, ENEC
Zasilacz Tc max =90 °C EN 61347-2-13
220...240 V/50/60Hz, EN 61347-1
Control gear A DELTA EUCI-040105GLA Ta =-40...+60 °C, ENEC
Zasilacz Tc max =85 °C EN 61347-2-13
220...240 V/50/60Hz, EN 61347-1
Control gear A DELTA EUCI-075105GLA Ta =-40...+55 °C, ENEC
Zasilacz Tc max =85 °C EN 61347-2-13
Control gear Delt EUCI-022105GLB 22(T)”'2i%v' %%Q?:HZ' EN 613471 ENEC
elta - a=-40...+ y
Zasilacz A Tc max =85 °C EN 61347-2-13
198...264V, 50/60Hz, EN 61347-1
Control gear A Delta EUCI-040105GLB Ta =-40...+55 °C, ENEC
Zasilacz Tc max =90 °C EN 61347-2-13
Control gear Delt EUCI-075105GLB 2219 ”'228 V/Sgée‘%Hz' EN 613471 ENEC
elta - a=-40...+ y
Zasilacz A Tc max =85 °C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Delta EUCI 022105GIA ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
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Control gear Delt EUCI 040105GIA 22t0 "244?(;/ ' fg(—)engz, EN 613471 ENEC
elta a= - y
Zasilacz A i max—85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-50VP-72BH ta= -40..+60C, ENEC
Zasilacz tc max=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-75VP-108BH 22?"2422)/ ' i%-ggHz’ EN 613471 ENEC
- - a= - y
Zasilacz A e mar=90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-100VP-143BH ta= -40...+60C, ENEC
Zasilacz tc max=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-22PA- 32B 22?"2422)/ ' i%-ggHz’ EN 613471 ENEC
- - a= - y
Zasilacz A e mar=90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-40PA-54B ta= -40...+60C, ENEC
Zasilany A EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-75PA-108B 22?"2422)/ ' i(e)sggHz’ EN 613471 ENEC
- - a= - y
Zasilacz A e mar—90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-110PA-160B ta= -40...+60C, ENEC
Zasilany A EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-22PA- 32F 22?"2422)/ ' i(e)sggHz’ EN 613471 ENEC
- - a= - y
Zasilacz A e rar—90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-22PA- 49F ta= -40...+60C, ENEC
Zasilany e Mar=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-22PA- 72F 22?"2422)/ ' i(e)sggHz’ EN 613471 ENEC
- - a= - y
Zasilacz A e mar—90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-40PA-57F ta= -40...+60C, ENEC
Zasilany te Mar=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-40PA-80F 22?"2422)/ ' i(e)sggHz’ EN 613471 ENEC
- = a= - y
Zasilacz A te max=90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-40PA-133F ta= -40...+60C, ENEC
Zasilacz tc max=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-75PA-114F 22?"2422)/ ' i(e)sggHz’ EN 613471 ENEC
- - a= - y
Zasilacz A te max=90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-75PA-178F ta= -40...+60C, ENEC
Zasilacz tc max=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-75PA-245F 22?"2422)/ ' 5%§8Hz’ EN 613471 ENEC
- - a= -40...+60C,
Zasilacz A te max=90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-110PA-105F ta= -40...+60C, ENEC
Zasilacz tc max=90C EN 61347-2-13
Control gear SOSEN SS-110PA-160F 22?"2422)/ ' 5%§8Hz’ EN 613471 ENEC
- - a= -40...+60C,
Zasilacz A te max=90C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A SOSEN SS-110PA-245F ta= -40...+60C, ENEC
Zasilacz tc max=90C EN 61347-2-13
120..277V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A ELDO LED OT5°W,\/ALi'¥;//’SgOC’2D' ta= -40...+60C, ENEC
Zeslians e G0 EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Moso U6-040D057 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
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Control gear M U6-080D115 22t0 "244?(;/ ' fgéengz, EN 613471 ENEC
0Sso - a= -40... y
Zasilacz A i max—85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Moso U6-120D172 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
Control gear M U7-026D038 22t0 "244?(;/ ' fgéengz, EN 613471 ENEC
0Sso - a=-40... y
Zasilacz A i max—85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Moso U7-040D057 ta= -40...+55°C,| ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
Control gear M U7-060D086 22t0 "244?(;/ ' fgéengz, EN 613471 ENEC
0Sso - a=-40... y
Zasilacz A te max—85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Moso U7-080D115 ta= -40...+550C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
Control gear M U7-120D172 22t0”2‘t1%v’ fg(_)?)%Hz’ EN 613471 ENEC
0Sso - a=-40... y
Zasilacz A e Mare90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Moso LUP 120 ta=-40...+60°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
Control gear PowerTek APD-040 17t6"2%\/'fg(_)?)%Hz’ EN 61347-1 ENEC
urowerie - a=-40... y
Zasilacz A i mar—900C EN 61347-2-13
176..264V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A uPowerTek APD-075 ta= -40...+900C, ENEC
Zasilacz tc max=900C EN 61347-2-13
Control gear PowerTek APD-110 17t6"2%\/'fg(_)?)%Hz’ EN 61347-1 ENEC
urowerie - a=-40... y
Zasilacz A i mar—900C EN 61347-2-13
176..264V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A uPowerTek BLD-060 ta= -40...+900C, ENEC
Zasilacz tc max=900C EN 61347-2-13
Control gear PowerTek BLD-075 17t6"2%\/'fg(_)?)%Hz’ EN 61347-1 ENEC
urowerie - a=-40... y
Zasilacz A e mar—900C EN 61347-2-13
176..264V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A uPowerTek BLD-096 ta=-40...+900C, tc ENEC
Zasilacz max=900C EN 61347-2-13
Control gear PowerTek BLD-120 17t6"2%\/'fg(_)?)%Hz’ EN 61347-1 ENEC
urowerie - a=-40... y
Zasilacz A i mar—900C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI 75'\6\'/'/'5‘0"(‘)01'8'552\[) ta= -40.. +550C, ENEC
Zasilacz - tc max=850C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
MILANOInLED : : EN 61347-1
Control gear TCI ta= -40...+60°C, ENEC
S asilo A 20W/200-1050 1PN te Max=75°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI 4O\|\//|VI/I£0N(1)(I)n5L0E?PN ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz - tc max=80°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
MILANOINLED : : EN 61347-1
Control gear TCI ta= -40...+55°C, ENEC
oo A 75W/200-1050 1PN te mMax=85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI ] 10'\6\'/'/'5‘0"(‘)01'8'55?PN ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz
MILANOINLED : : EN 61347-1
Control gear TCI ta= -40...+60°C, ENEC
S silo A 20W/200-1050 4PN te Max<75°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TClI 4O\|\IAVIII;(O)\ON(1)E)n5LOEEPN ta= -40.. +60°C, ENEC
Zasilacz - tc max=80°C EN 61347-2-13
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. 220..240V, 50-60Hz
MILANOInLED ’ ’ EN 61347-1
Control gear TCI ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A 75W/200-1050 4PN tc max=85°C EN 61347-2-13
. 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI ] 10'\6\'/'/'5‘0"(‘)01'8'55%,\‘ ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=85°C EN 61347-2-13
g 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI VEGﬁFZS/fF?g;%O ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI VEGA,‘:;%ng%(; 1050 ta= -40...+60°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQ1 2120\/\\// 200-700 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=85°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO S% 41%"\\/’ 200-700 | "4 2" 40, +55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=85°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQ1 71%\/\\// 200-700 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=80°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI S'R'O7§é) 11 18‘\’/\’ 200 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz - tc max=90°C EN 61347-2-13
SIRIO SQ 22W 200-700 | 220..240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear TCI 4PN ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A te max—85°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQ 4‘:30,11’\’ 200-700 | "4 2" 40, +55°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQZ;}IJN 200-700 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=80°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI S'R'Ofo% 1;?\“’\’ 200 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQ iZDW 200-700 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQ :%W 200-700 | ™4 2" 40, +55°C, ENEC
Zasilacz tc max=85°C EN 61347-2-13
~ 220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO SQ ;5DW 200-700 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
_ 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A TCI SIRIO %)01 /lgw 200 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
Control gear Eagleri CKH-26-500 IP67 R 22t0 "244?(;/ ' 526§?:Hz’ EN 61347-1 ENEC
aglerise -£0- a=-40...+ y
Zasilacz A te max—90°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Ledants URF A100-A ta=-40...+65°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
Vossloh PRIMELINE ECXd | 220::240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A hwab 1050.639 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe : tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A V‘r’]ss'%h PR'“:E;BNE'SEAECX" ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe - tc max=85°C EN 61347-2-13
Vossloh PRIMELINE ECXd | 220::240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A hwab 1050.641 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe : tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear A Vosslon PRIVEL NG 2CX ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe - tc Max=85°C EN 61347-2-13
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Vossloh PRIMELINE ECXd | 220240V, 50-60Hz, | = EN 61347-1
Control gear A hwab 1050.659 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe : tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, ]
Control gear A Vossloh PRIMELINE ECXd e 40, +55°C. EN 61347-1 ENEC
Zasilacz schwabe 1050.660 tc max=85°C EN 61347-2-13
Vossloh PRIMELINE ECXd | 220-:240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A hwab 1050.682 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe : tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, ;
Control gear A Vc;]ssl?)h PRII\:ELBNEI;EBECXd e 40, +55°C. EN 61347-1 ENEC
Zasilacz schwabe 50. tc max=85°C EN 61347-2-13
Vossloh PRIMELINE ECXd | 220-:240V, 50-60Hz, | EN 61347-1
Control gear A hwab 1050.684 ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz schwabe : tc Mmax=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, ;
Control gear A Vc;]ssl?)h PRII\:ELBNEI;EBECXd e 40, +55°C. EN 61347-1 ENEC
Zasilacz schwabe 50.685 tc max=85°C EN 61347-2-13
220..240V, 50-60Hz, EN 61347-1
Control gear Lifud LF-ACDO040A/B ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz A te mar—90°C EN 61347-2-13
] 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Lifud LF-ACDO75A/B/C ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
Control gear Lifud LF-ACD120A/B 22t0 "244?(;/ ' fgéengz, EN 61347-1 ENEC
ITu - a=-40... s
Zasilacz A te max—90°C EN 61347-2-13
] 220..240V, 50-60HZ, EN 61347-1
Control gear A Lifud LF-ACD165A/B ta= -40...+55°C, ENEC
Zasilacz tc max=90°C EN 61347-2-13
Wires LED B Mrowiec HO5V-U 500 V; 0,5 mm? EN 50525 BBJ
Przewody
M rewady” B Mrowiec HO5V-K 500 V; 1 mm2 EN 50525 BBJ
wewnetrzne
Supply cord B TF Kable HO7RN-F 450/750 V; EN 50525 BBJ
Przewdd zasilajgcy
Internal wires E.M.C. .
Przewody A Colosi RD10-B 300/500 V; 0,5 mm? EN 50525 IMQ, <HAR>
wewnetrzne
Silicon Fiberglass .
Insulating Sleeving 5 Isolcavi GVES 1500 Tamin. ;g°°+\£g'(t); o | 1EC 60684-3-400 uL
Oplot izolacyjny z emp -69....
wtdkna szklanego
C t Ji}ing :\Aen P02-M 17,5A; 450 V EN 609881 VDE
onnector realux - 7,5A; 45
Ziacze B Electrical EN 60998-2-2
. EN 60988-1
C t :
%?QS;eor A Openwise 925 16A; 450 V EN 60998-2-2 ENEC
. EN 60988-1
C t :
%r;gcezceor A Openwise 928 32A;450V EN 60998-2-2 ENEC
o
Connector Electronics M684 16A; 450 V ; ENEC
Zlgcze A Co Ltd EN 60998-2-1,
EN 62444
Terminal block B Stucchi 651/652 16A; 400 V EN-61984 IMQ
Listwa zaciskowa
Terminal block B Stucchi 661/662 B6A; 400 V EN-61984 IMQ

Listwa zaciskowa
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47.121.-303.93,
47.121.-305.80,
47.121.-702.14,
47.121.-705.84,
47.121.U301.80, 2A, 24V DC, EN 61984,
C%’,‘;‘fzcé"r B BJB 47.121.U303.80, ta= -40°C to 100°C uL773 CE, VDE
47.121.U304.80,
47.921.-801.68,
47.921.-802.68,
47.921.U801.81
Connector B BJB 48.281 16A; 400 V EN 60998-2-2 VDE
Zigcze
Connector B BJB 46.412 16A; 450 V EN 60998-2-2 VDE
Ztacze
Connector B BJB 46.413 16A; 450 V EN 60998-2-2 VDE
Ztacze
Connector B BJB 46.414 16A; 450 V EN 60998-2-2 VDE
Zigcze
Connector B BJB 46.415 16A; 450 V EN 60998-2-2 VDE
Zigcze
Connector B BJB 46.455 16A; 450 V EN 60998-2-2 VDE
Ztgcze
Connector B WAGO 224-101 24A; 400 V EN 60998-2-2 VDE
Ztgcze
Connector B WAGO 224-112 24A; 400 V EN 60998-2-2 VDE
Zigcze
2834049
TE 2834048 _
C(}r;;szcéor B Connectivity 2834055 9A; 600 V EN 61984 TUV
2834054
Terminal block B Wieland GST 18148 20A; 400 V EN 61535 VDE
Listwa zaciskowa
Terminal block B Wieland GST 1512 16A; 250 V EN 61535 VDE
Listwa zaciskowa
Terminal block B Wieland 96.051.4153.6 20A; 250 V EN 61535 VDE, UL
Listwa zaciskowa
Terminal block B Wieland 96.031.4053.1 20A; 250 V EN 61535 VDE, UL
Listwa zaciskowa
Connector B EMC Colosio M26B 17A; 300 V EN 60598-1 IMQ
Zigcze
. . EN 61984
Knife switch M29 16A; 450 V
(connector) B Longran M29 mini 16A: 250 V EgNegggggézﬂ v
Zlgcze nozowe 3
Connector B LONGJOIN JL-700 1,54, 30V EN 61984 DEKRA
Zigcze
Tyco 2213795, 2213831, o
Connector B Electronics 2213837, 2213858, | S0V AC/ 1D(53:0/ 60Hz, EN 61984 cB Cgﬁ'f'l"é‘?' uL
Zlacze Corp. 2328823, 2329013 ’ ’
1-2213871-1, t= -40...+80°C,
Tyco 1-2213871-2, tc max=80°C
. 2213871-1 150/240/300VAC CB certificate, UL
C t ’ ’ )
%?;‘f;eor B E'eggf”'cs 2213871-2, 50/60Hz, 15/7.5/6 A, EN 61984 EU, IEC
p- X-2213362-X, Signal Contacts:
X-2213627-X 30VDC, 1.5A

File No. R1/ENEC/24/689




F-108/VI1/2023
tukasiewicz — IMiF
PREDOM Division
Krakowiakow 53, 02-255 WARSAW

\/
I./A Predom’

certifications POLAND
APPENDIX TO THE LICENCE/CERTIFICATE No. 0375/ENEC/24 page 18
Manufact
Object / part urer/ . Mark(s) of
] P Code Type / model Technical data | Standard (s) 1)
No. trademar conformity
k
Tested and
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Connector B LUG iBlock T 2328{,’055)H27’0°C EN61347-2-11 | PREDOM Division
Zigcze a= 0 TR No.
Z7-2/016/B/20
Luminaire protection Vossloh 220-240V, 50/60Hz, EN 60598-2-3
Zabezpieczenie B schwabe SP/230/10K Ta =-30°C do 80°C | EN 6164311 VDE
oprawy
Luminaire protection Vossloh 100-277V, 50/60Hz, EN 60598-2-3
Zabezpieczenie B schwabe SP3/230/10K | 5= 30°C do80°C | EN 61643-11 DEKRA
oprawy
Luminaire protection Vossloh . 100-277V, 50/60Hz, EN 60598-2-3
Zabezpieczenie B schwabe | SPC3/230/10K/T 1 10 35:C 40 80°C | EN 61643-11 DEKRA
oprawy
Luminaire protection Vossloh SPC 3/230/ 10K/ i- 100-277V, 50/60Hz, EN 60598-2-3 DEKRA
Zabezpieczenie B schwabe IP66 Ta =-35°C do 80°C EN 61643-11
oprawy
Luminaire protection Vossloh . 100-277V, 50/60Hz,
Zabezpieczenie B schwabe SPC 230/ 10K /i Ta = -35°C do 80°C EN 61643-11 DEKRA
oprawy
Luminaire protection — 100-277V, 50/60Hz,
Zabezpieczenie B Tridonic SPD 10kV CE SNC Ta = -40°C do 80°C EN 61643-11 KEMA KEUR
oprawy
Luminaire protection . 320Vac, 8A, 47-63Hz, | EN 61643-11,
Zabezpieczenie B Inventronics PU-20KX10KTXX Ta = -40°C do 85°C EN 61643-21 CE, VDE
oprawy
- . 320Vac, 15A, 47-
Luminaire protection . . ’ EN 61643-11,
Zabezpieczenie B Inventronics PU-20Kx10KBx s 4((5)?:(!-;|zd 85°C EN 61643-21 CE, VDE
oprawy a=- °
Luminaire protection . 320Vac, 8A, 47-63Hz, EN 61643-11,
Zabezpieczenie B Inventronics PU-10Kx05KBx Ta = -40°C do 85°C EN 61643-21 CE, VDE
oprawy
. . Linoya
Luminaire protection )
Zabezpieczenie B TEIe;]:trolnlc LYSPD10D 300Vac, 50Hz, IP67 EN 61643-11 TUV
oprawy echnology
Luminaire protection 220-240V, 50/60Hz,
Zabezpieczenie B ESB ESB-6K Ta = -30°C do 80°C EN 61643-11 VDE
oprawy
t=-40...+70°C,
Connector g | LONGION JL-240 480VAG, 50/60Hz, EN 61984 DEKRA
Ziacze Nema Signal Contacts:
30VDC, 0,25A
t=-40...+70°C,
Connector g | ONGJON JL-208 480VAC, 50/60Hz, EN 61984 cB
Ziacze Nema Signal Contacts:
30VDC, 0,25A
0J-M716 t=-40...+70°C, 500V, DEKRA, CB,
Connector B Ojun Zhaga OJ-M718‘ 50/60Hz, 30VDC, EN 61984 Kema Keur,
Ztgcze 1,5A UKCA
t=-40...+70°C, P66, DEKRA, CB,
Connector 8 Optimum RPN 50/60Hz, 60VDC, EN 61984 Kema Keur,
Ztgcze 1,5A UKCA
_ _ Uniroval 100k Ohm to 100
Fixed resistor B Elect Ve MGR series MOhm (+-5%), 2W, EN IEC 62368-1 VDE
Rezystor ectronics 2,5kV
Luminaire protection ) 100-277V, 50/60Hz, EN 61643-11
Zabezpieczenie g | RuilongYuan TP10D Ta = -40°C do 85°C | IEC 61643-11 v
oprawy
File No. R1/ENEC/24/689
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Luminaire protection
Zabezpieczenie 5 Greenway GSPD 1 100277y, 5060z | &t | ETL/UL/TUY
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie 5 Greenway GSPD 3 100277 060Nz | &t | ETL/UL/TUY
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie B LINOYA LYSPD10A 300Vac, 50Hz, IP67 EN 61643-11 uL
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie 5 | ZPLightning ZP-LSP10-PL 100277, 0060z | ENCI0a1? uL
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie 5 | P Lightning ZP-LED-P10D 100277, 0060z | ENCI0a? TUV
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie 5 | P Lightning ZP-LED-S10D 100277, 0060z | ENCIa? TUV
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie 5 | P Lightning ZP-LSP10-PR 100277, 20/eoe, | ENoTeaT TUV
oprawy
Luminaire protection
Zabezpieczenie g | ZPLghting | zPLsptopym | 190-277 S0/6OHe ) EMOTOAS1T TUV
oprawy
Luminaire protection
. ) . . 100-277V, 50/60Hz EN 61643-11
Zabezpieczenie B ZP Lightning ZP-LSP10-SR — _An°c o ) TUV
oprawy Ta =-40°C do 85°C IEC 61643-11
Luminaire protection
. ) . . 100-277V, 50/60Hz EN 61643-11
Zabezpieczenie B ZP Lightning ZP-LSP10-SY/II — _Anec o ) TUV
oprawy Ta =-40°C do 85°C IEC 61643-11
L“g‘;gg!eigg::itf” Zhongyuan | ZYS-P10WD,ZYS- | 100-277V, 50/60Hz, | EN 61643-11 TUV
opﬁawy B Technology P20WD Ta =-40°C do 85°C IEC 61643-11
Luminaire protection ZYS-P10SD, ZYS-
Zabezpieczenie Zhongyuan P20SD, ZYS- 100-277V, 50/60Hz, EN 61643-11 TUV
oprawy B Technology P10SD/Il, ZYS- Ta =-40°C do 85°C IEC 61643-11
P20SD/II
Supplementary information:
" Provided evidence ensures the agreed level of compliance. See OD-CB2039.
The codes above have the following meaning:
A - The component is replaceable with another one, also certified, with equivalent characteristics
B - The component is replaceable if authorised by the test house
C - Integrated component tested together with the appliance
D - Alternative component

Date:Data:

File No.

R1/ENEC/24/689

2024-09-30 signature:

—

Signed by /
Podpisano przez:

Pawet Andrzej
Oziebto

Date / Data:
2024-09-30 14:39

Manager of Certification Office
Kierownik Biura Certyfikacji




		2024-09-30T14:38:35+0200


		2024-09-30T14:39:05+0200


		2025-03-05T13:54:38+0200
	Moldova
	MoldSign Signature




